
Старый зомби г-н Рен захихикал, глаза, которые были явно невидимы, внезапно покраснели, и
он инстинктивно подумал, что человек рядом с ним - внук.

ммп'с, это явно было мясо, но для него его заменили хрустящими плитами.

Какая жалость!

Ты можешь залечить свои раны и укрепить телосложение, съев эссенцию и кровь, но в итоге ты
ее не съел!

Зомби-старуха Рен была очень зла.

Ай!

Увидев это, Сюй Цэ врезал оставшуюся половину плиты в прошлое.

"О дядя!"

Затем ладонь Сюй Цэ снова вспыхнула, обе руки!

Он хочет повторить Шуанфэн Иньинь, в конце концов, зомби-рыба из маринованной капусты
была уничтожена им таким образом.

Может быть, зомби старухи Рен и мощнее, но мозг, предположительно, все равно должен быть
самым уязвимым местом.

Особенно два уха, да еще и рядом с самыми уязвимыми висками мозга!

Шумно...

Вспыхнул свет.

В это время голос старого зомби мистера Рена, отчаянно кричавшего, чтобы этот зомби нашел
тебя, исчез.

Веки хитро моргнули, и на отвратительном лице вдруг появилось выражение страха.

Это сила самого мужественного грома, эта штука больно бьет по телу.

Повреждения на его теле были вызваны этими штуками.

Старый зомби будет отступать инстинктивно.

На самом деле, он уже хотел убежать, но был заблокирован Сюй Цэ и Цзю Шу, и побежал в
противоположном направлении, когда он не ошибся, и просто ударил Вэнькай.

Я думал, что смогу поесть и оправиться от травмы.

Я не знал, что перекусил хрустящими плитами, которые были совершенно безвкусными.

И вот мужское дыхание, из-за которого старуха-зомби чувствовала себя крайне раздражающей,
снова появилось, решительно и оцепенело удаляясь!

Руки Сюй Цэ засияли, его ладони раскрылись, и он шлепнул по ушам старой зомби Рен.



Вуш...

Сюй Цэ почувствовал лишь порыв ветра перед собой.

Затем он ударил обеими руками, и это снова оказалось знакомым чувством разочарования.

Сюй Цэ не нужно было смотреть на него, он знал, что старуха зомби ммп снова ускользнула!

"Старуха Рен, не беги, остановись!"

Сюй Цэ стиснул зубы и закричал, и тут же погнался за ним.

Старый зомби господин Рен использовал энергию для сосания, прыгая, как маленький шаг,
прыгая чрезвычайно быстро, и идя по маршруту "S".

Глаза Сюй Цэ расширились. Давайте будем честными, у этого Нима, похоже, нет IQ.

Неважно, как на это посмотреть, но это выше, чем тупое отсутствие IQ у Вэнькая!

На самом деле, Сюй Цэ чувствовал, что он молод и энергичен, но Нима просто не мог догнать
маленького зомби-прыгуна.

"Мастер, Фэйцзянь, проткни его!"

Увидев, что зомби госпожа Рен собирается убежать из дома семьи Рен, он исчез.

Дядя Цзю все еще перевязывал руку Вэнькай, он услышал крик и, быстро взглянув на него, тут
же воспроизвел Дао Цзюэ. Меч Даому мгновенно наполнился колебаниями маны и стал
красным.

Однако проблема возникла снова, и меч Даому долго летел вверх.

Когда я посмотрел вниз, то понял, что на кончике меча персикового дерева сидит Вэнькай ****!

Изделие не из легких, и тело меча продолжает дрожать, но он просто не вытащил его.

Сюй Цэ встревожился, почему не было никакого движения?

"Хозяин!"

Сюй Цэ добежал до двери и крикнул в ответ.

Я увидел дядюшку Цзю с мрачным лицом, который беспомощно смотрел на землю.

Увидев это, Сюй Цэ не мог не дернуться, его рот дернулся: "Нима - абсолютно неотразимый
свиной товарищ по команде!

После небольшой задержки в несколько секунд зомби-старуха Рен тоже выбежала из зоны за
пределами костра, и темнота ночи стала его лучшим защитным цветом.

Сюй Цэ яростно разбил кулак и возненавидел его. Он явно установил сеть неба и земли. Это
все еще были он и Цзюшу, которые сделали это вместе, но они снова убежали. Какая хорошая
возможность сегодня!



Сюй Цэ стиснул зубы от злости.

Когда он подошел к Вэнь Цай, у которой были некоторые признаки нападения трупного яда,
глядя на свинью-соратницу, он не мог перевести дух.

Этот ****, должно быть, был послан старухой-зомби, чтобы намеренно обмануть их!

Настроение дяди Цзю тоже было не очень хорошим, он был подавлен. Он долго молча
размышлял, как Сюй Цэ.

Только смотрел на товарища по команде свиньи Вэньцая, который уже впал в
полубессознательное состояние, и скрежетал зубами, пытаясь забить его до смерти.

В это время из комнаты изнутри вышла еще одна голова, на переносице висели очки, в
дрожащей руке - пистолет. Он внимательно осмотрелся и некоторое время осматривался,
прежде чем продолжить торчать. Тело, вышло наружу.

Этот человек - не кто иной, как капитан охраны А Вэй.

А Вэй только что услышал диалог между Сюй Цэ и Цзю Шу. Хотя он и робел, как капитан
охраны, перед Рен Фа, Рен Тингтинг, группой оруженосцев и знаменитостей, он понурил
голову и подошел посмотреть.

После тщательного наблюдения его настроение улучшилось, и он сделал шаг вперед.

Хотя он и не уничтожил своего дядю, по крайней мере, теперь он в безопасности.

А Вэй пробежал перед Сюй Цэ, посмотрел на бледного литературного таланта, который
прислонился к стене, и нервно спросил:

"Энь Гон, Цзю Шу, что с ним, его укусил мой дядя?"

"Не укусил, просто поймал".

"Меня поймали, стану ли я зомби, если меня поймают?"

"Да! Зомби полны трупного яда, и стоит только заразить трещину, как все они будут
заражены!"

ответил дядя Цзю.

Что!

Услышав это, А Вэй сразу же занервничал еще больше, держа в руке пистолет дулом вверх, и,
нажав на спуск, прицелился в голову Вэнь Цая.

"Стать зомби! Тогда я убью его одним выстрелом!"

К счастью, Сюй Цэ обратил внимание на идиота Авэя, и внезапно ударил по руке Авэя, выбив у
него дуло, и раздался выстрел "бах".

А Вэй выстрелил, пуля почти протерла ухо Вэнь Цая, вылетела и, наконец, ударилась о стену



на его спине.

Сюй Цэ схватил пистолет в руке А Вэя и сердито сказал:

"Ты такая глупая! Кто заставил тебя стрелять!"

Сюй Цэ чувствовал себя очень расстроенным. Действия А Вэя полностью разожгли его гнев, и
он прямо вспыхнул.

"Ма Дэ, идиот! Ты такой глупый и неграмотный!

Старик, которого убил литературный талант, снова сбежал, а ты хочешь выйти, чтобы снова
убить!

Трава!

Что в ней такого особенного! "

А Вэй посмотрел на Сюй Цэ, его сердитый вид действительно испугал его, но его сердце было
неправым, Цзю Шу сказал, что Вэнькай будет превращен в труп. Он заранее убил зомби,
который должен был превратиться в труп, то есть Вэнькай, вроде бы ничего страшного.
Неправильно, говорить об этом - тоже для людей!

Авей с горечью сказал:

"Энь Гун, если Вэньцай превратится в зомби, он не собирается его убивать, а если его убьют
раньше, он все равно сможет меньше страдать, по крайней мере, ему не придется становиться
нечеловеческим и призрачным".

Сюй Цэ гневно уставился на А Вэя.

"Вэнькай был только поцарапан, не укушен, и сосал кровь!

Его можно спасти!

Ма Дэ, если бы ты сейчас действительно ударил Вэнькая по голове, то он действительно был
бы мертв!

Ты так много слушаешь людей, не уходи просто так, выслушав, ладно? "
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